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paglavéka, prst v ustih, oli Zelino uprte v zastor
v napetem priCakovanju, kdaj se dvigne. Potrpl
S¢ malo!

Mali zastor je lepo umetniSko delo Vavpo-
tiCevo, slikano v niemu lastni maniri. lzraZa kar-
nevalsko veselle v pestrih barvah., Deca gleda,
dela opazke in kritlkuije,

Za odrom se zaluje godba na lok, softo voce,
skrivnostno, vse v minfaturi. Brnenie po dvorani
malo poneha. Godba odsvira, oglasi se zvonec,

prolog, ki ga je po Fr. Pocci-ju priredil dr. Ivan
[.ah. Slednji ima mnoge zasluge za naSe mario-
netno gledalis¢e, Lutka .deklamira®, se klanja na
desno in levo, dviga roke.

Po prologu kratek odmor, godba. Nato pri-
Setek prve slov. marionetne predstave: Ca-
robne gosli. Vsebina otrosko naivna:

Bakreziius, duh bakrenih gora, da
Gaspercku Larifari Carobne gosli v dar,
kdor nanje svira, ie umetnik. Kadar bo v sili,
naj ukaZe goslim: Mole gosli, hopsasa! in vsi na-
- vzoli bodo plesali, dokler ne bodo ufruieni po-
padalli In zaspali. Svoje mo&i pa ne sme zlorab-
liati, Gadperéek gre na pot, V gozdu slisi Zida
Uzmica, kako se hvali, da ie kmetu Str-
ni$niku ukradel kravo. ki mu io je bil ropreie
prodal. Gadperéek zasvira na goslf, Zid divie
zaples$e, pade onemogel na tla in zaspi, krava pa
odpleSe nazai v hlev. Navidezno mrtveza 7Zida
okradeta roparia GrabeZ in LoveZ Tudi
ta dva czdravi Gadpercek, Po mmnogih uspehih
in blodnjah zauje o nfegovem umetniSkem svi-
ranjt cesar Francelj, dvorni marSal baron

Cacelj ga povab! na uver, UaSpertku se godi
kot v nebesih. Vse se mu klanja, vse ga casth
posebno pa princezinja Amalila in dvorna
dama baronica pl. Travica. Cesar Fran-
celj mu izroli red zlate lire in ga povzdigne Vv
baronski stan, Pred odhodoin z dvora vriredi
Gadperdek v krasni lunini noéi princezinji Ama-
Hji serenado. Cesar o tem izve in ukaZe vreci
Gagpercka v jeCo. Tribunal, sodnik Pravidar
in sodni pisar Zvitec ga obsodijo na smrt. Ko
pride pod ve3ala. mu dovolijo, da sme $e enkrat
za slovo zasvirati na gosli. ,,Moje gosli hopsasa!”
Vse ~lede. vse se divie vrti: cesar Francelj, prin-
cezinja Amalija, sodniki, trabanti, kapucin, rabelj
itd., dokler vsi ne pocepajo onemogli na tla.
Gasperlek je refen!

01, ti Ga¥peréek, ti ljublienec na%e nebog-
liene dece! Ona te je takoj razumela. Smele se
in krici, glel, Ze posnema kretnje, vse roke so
v zraky. Jih Ze imamo nade slovenske lutke v
popolnem umevanju! VEasih nisem vedel. naj li
rledam lutke na odru ali lutke v avditoriju.

Velik korak naorej smo napravili z otvorit-
vijo  slov. marionetnega gledalid¢a. Spominjam
se. kako primitivne so bile naSe lutke v otroski
sobi in potem v 3oli, kier je Saljiv tovari§ pred-
stavlial GasSpercka za kulisami — Solskim zem-
llevidem. Oj dobri, stari medrijan Vodeb, 3¢ tebi
s¢ je razjasnil nagubani obraz v dobrovolien
nasmedek, ko si nenadoma stopil v sobo. Tempi
passati! Danasnja mladina pa ima “vopolnoma
urefeno marionetno gledalis€e. Fantazija otroska
bo prosto plula in umstveno se bo naSa deca v
obil! meri izobraZevala.

K sklepu 3¢ par onazk! Scenerija ie za tako
dvorano mnogo premajhna, v tem razmerju se-
veda tudi lutke. Pa zaletek je tu in za enkrat
smo s tem lahko vopolnoma zadovolini. Zeleli bi
$¢ zniZzania cen. da pnostanelo nade lutke tudi Sir-
Sim.masam dostopne. Na$i pisatelii naj pa prire-
dijo slovenske, oziroma jugoslovanske igre, snovi
fe v nasth narodnih pesmih kar nagromadene

Resnicno smo veseli te nove pridobitve, zato
klicgemo: Lutke, sréno nam pozdravljene!

Tovar!ls iz Vurberga porofa o Solskem listu:
V mojem 3. razredu trirazrednice smo uvedll
1. in IH. stopnio Solskega lista. Voina je pro-
vzrocila, da smo si preustroiili oredvsem npno-
drobni uéai nalrt za zemljeoisni in zgodovinskli
pouk. Manjkala so nam v cd&itankah berila, ki bi
naj podpirala navedeni panogi Iljudsko3olskega
pouka, to je, da bi krepila drZavno misel 3olske
mladine in gojila liubezen do nove ofetnjave ter
do jugoslovanskega zemljenisia in zgodovine.

Komal so otroci dobili v 3oli Solski list v roke, | davaoci dobivaju obiCaini popust. Knjiga

so radostno konstatirall. da se nahaja v njem
marsikai o Jugoslaviii. Pri tem razgovoru je eden
udenec. ki ie kmalu dobil pregled dveh stopini
novega lista, postal jako beseden napram soulen-
cu: Sepetal le namred, da ne bo vel <¢ital iz
zvezka bele’k o zemliepisju In zgodovini, ker je
v novih knjigah vse to tiskano. Komaj je bil tu
razgovor dovrien, se Ze oglasi drugi bolj korai-
¥no: ..Tudi »Smrt maijke Jugoviéa«, katero pe-
sem ste nam gospod uditelj lansko leto citali in
razpravilall, ie tu' Zdaj s¢ pa zbere zborlek
ter zadlne iz nove kniige popevati ..Narodno him-
no“. Vesel sem bil, da so nas§l malcki novo kniigo
tako radostno sprejei in z malimi  izjemami
drugi dan pladali. Narocil in svetoval sem ulen-
cem, naj prav marliivo rabijo novl knjigi in mi
ori priloZnosti povedo, kaj so &itali. Ze drugi dan
so. znali mincgo poadnega in zabavnega povedati,
da je bilo prave veselje posludati. Izvedel sem,
da tudi odrasli radi Citajo Sol. list in to je vell-
kega pomena, marsi¢esa mnovega jih bo ufil
Fanti€¢ od ofeta, katerega so 1914. nameravali 2
menoj poslati v nemsko 3olo v Gradec (v zapor),
mi ie zaupno povedal,
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»Meni se vse zelo dopade v Sol. listu; dobro bi
bilo, ¢e bi se tudi kaj pisalo, kako so ravnali

- Nemci s slovenskim ljudstvom za ¢asa svetovne

vojne doma, v kasarnah in na fronti in koliko
liudi so tirali radi neg_ﬂkc pohlepnosti in o3abno-
sti v bedo in smrt. Cimbolj bo imela nasa mla-
aina dosedanje tirane v spominu, s tem vedjo
ljubeznijo in navduSenjem se bo oklenila nove
svobodne drZave in bo pripravliena iti v boj, da

- nam reSi zadnjega brata izpod tujega jarma,
zastor se dvigne. Na oder prikoraka dostojan- |

stvena lutka — ravnatelj gledalii¢a in ,govori® | da bo iz njega zrastla dobra Citanka, ki bo imela

Solski list je nastopil pravo pot in nam obeta,

~ tudi prav modlne platnice, kakor si jih starsi

1. Krdi¢a, M. Mayera, B. Srama, J. Glem- |

. vendar glede kakovosti in potrebe omike (hin-

- J. Crepica,
dra. M. Ogrizovida,
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da so se ata lzrazili: | ruk

S== e e e —— e ————

t; ,_,! | , E
Uciteljs
reg. zadr. 2 omeieno Zavezo

se priporoéa’ slavnim kraj. Solskim svetom in cenj. u&iteljstvn v narodilo veeh uradaih olskih Hskovis ;
po nainoveisih vzoreih. V zalogi ima vsakovrstne napise na lopenki, razne miadinske spise, vee poitne |

nadih maitkov Ze pri Sol. listu Zele.

Nova citanka bo imela gotovo 3Se spise od
drugih pisateljev, ne samo od tch, katerih imena
najdemo sedaj v Sol, listu, Vsakdo izmed uciteli-
stva naj prispeva k novim cditankam po svoiji
mocCi s snovio in preskocimo od ‘1, Stev. ’gol. lista
K scstavi citank, to bi bilo mnogo ceneie: tako
si Sepetajo tevaridi na deZeli v Casu draginie.

Koledar Druzbe sv, Cirila In Mctoda za leto
1920 je pravkar izSel z zanimivo in obdirno na-
rodnoobrambno vsebino. Tovaridi in tovaridice!

posegaite po njem in 3irite ga med narodom!
Veliki iflustrovar] kalendar i almanak
wicka od Osiieka” za god, 1920. Klub
hrvatskih knjiZevnika u Osijeku (Qajev
trg 4) izdao je po tredi put djelo pod gor-
njim naslovom, kole ie, poslife almanaka
i kaiendara ,Svali¢" 1 ,Strossmajer"
najbolie u novijoj hrvatskoi kniizevuosti
1 jedino te vrste svoiim biranim i bogatim
sadrZajem kao i ukusnom umietniCkom
spremom. Tko pozna nad¢ nesredjene

knjizarske 1 tiskarske prilike, gdie vlada

oskudica kako ta papir, tako i na klise-
jima, $to je sretno prebrodilo urednistvo
Jeke, taj ¢ée pripoznati veliki mar i

. satelii,

'CITELJSKI TOVARIS. due 28. januaria 1420

Polemika.

~vekaj besed o miadinski knfiZevnosti.® Go-
spod Pavel Fleré je pod tem naslovom priobéil
vV Naprein" ia v ,Slov. Narodu" c¢lanek. Kakor
zelo Cislam marljivo literarno delovanje osebno
mi neznaneéga pisatelja, vendar se ne ujemam
z vsebino njegovega cClanka popolnoma. Posebno
me v oCi bodeta stavka: ., ...mladina ne
potrebuje svoiega posebnega siov-
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- M. Archova

stva in ,Za mladino vposebe pisati, |

potrata ¢asa in sil"
KakSne nazore imam jaz o mladinskih spisih,

je

rovaniu nase Mariboru.

~Laveze' predaval v
Stevilki ,.Popotnika™ 1893. 1. Debate so se takrat
ob navzolnosti pedagogov Schreinerja, Lavtaria,
Koprivnika in dr. udeleZevali tudi mladinski pi-
blagopokojni Freuensfeld in %e Zivela
Cerne] in Kosi. Takrat smo stvar preresetaii do-
dobra. Kdor nima dotiénega ,Popotnikovega"
letnika, lahko &ita moije teze v knijigl , Petindvaj-
sétletnica zaveze Jugoslovanskih uciteliskih dru-

stev" na strani 73. Kasneje sem — L 1901, — v

¢lanku ,Mladinski spisi.*
Kar sem govoril v Mariboru in sem kasneie

Sioy, 4
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vse kronice in vinarje ez deseti®no zaokrolene
vsote mesecnih plac. Posnemanja vredno!
grs‘.iceva Bertica — Metlika. Po 20 K: 1. Zupan-
i€, D. Debelak — Smarje pri JelSah: Barlé Kon-
re}d. _Auda Bevkova, Jozica Gregoradeva, Rustia
Viadislav, Ljubica Vardjanova, Micika Zakraij-
scekc_wa. éalar JoSko, Marica Zorn-KoSiCeva —
h}etld(a; Crnagoj Fran — Barje; Helena Poto&-
nikova — Ljubliana; Cilka Vestrova — Duplje:

; Novo mesto; Iz, Mladnik
DjekSe; prof. Wessnerjeva - Liubljana; I, Za-
panCi€, D. Debelak — Smarje pri Jel$ah. Po

—

i,

10 K: J. Zemljanova —- Ljubljana; T. Ropan, V.

gar, M. Kodic, A. Prudié

. Po 6 K:

- Medved, £. Lovrec — Smarie pri Jelsah: M. Ka-
to sem povedal Ze pred 26 leti, ko sem pri zbo- !

baj, M. Jug, O. Jug, J. Molik, M. Lachainer. R.

: _ - . Pavlica, 1. Zwdlf, F. Zalar, J. Kobal, F. Weber,
Doti€no moje predavanje je potem iz3lo v 20. |

£. Miseli, A, Miselj, Sirnik, E. Kosmag&, M. Rem3-
-— Cerknica; Eleonora
Rustieva — Metlika; Lea Rottova - Jurklodier.
(3. Handel, Vilar-Kranerieva — Cerk-

, Rica; Fr. Beve In Pr. Sega — Smarie pri Jeldah.
- Po 5 ¥: M. Premrov — Cerknica. Po sklepn iz-
, Kdza so S¢ prispevali, in sicer po 20 K: Biraga
| Janke in Antonija Kren-Jakliteva ter po 10 K:
. Marija JegliCeva, Marija Markizetijeva: po § K:

. Debeljak  Zmagoslav; Babié Alojzij
3. 8t. ,Popotnika* Se cnkrat pisal o tej stvarl v |

g in Kokall
Janko, vsi {z Kor. Bele. Dalie po 10 K: Koziak

| f'r., Pelko Matija. Fani Jankovi¢eva, Ivana Sk

ponovil v . Popotniku”, pritem ostanem $e |

danes, opirajo¢ se na svoje Studije hrvatskega, :
v slali- M, Gomiltkova in B Arzelinova — Liub-

italijanskega in nemskega mladinskega slovstva.

- Ni mi znan noben avtor teh narodov, ki bl se bil

trud, a naipace iskreno se poveseliti, da |

se je K.H.K. u O. odluCio i nadalie da
izdaje u Sirem opsegu ovako lilepo dielo,
gdie su pribrani na okupu svi vrsni hr-
vatski 1 slavenski kniiZevnici, slikari i
glazbenici, ¢ednom rijeCju: svi kulturni
radnici u Donjoj Hrvatskoj. ,,Jeka™ do-
nosi izvorne radove: Li. Saptinovianina,
I. Milakoviéa, Ive Rod, P. M. Rako3a,
R. . Magiera, J. Lovretiéa, F. Z. Milera,

baveve, P. Beli¢-MaroSeviceve, S. Pe-
tranovicéa, o. M. Barbaric¢a, J. Truhelke,
I.j. MaStrovi¢a, T. Knoppa,
V. F. Antunoviéa,
M. Cepelida, dra. 1. Krdnjavoga, V. Du-
kata, A. Moriéa, dra. F. Nikoliéa, J.
Kempfa, J. Sedeja, 1. Medveda, Kroni-
Cara, F. Orli¢éa, V. Branisa, R. Spicglera,
S. Santela. R. Turkoviéa, S. Tomerlina,

- D. Renariéa 21 pilesma, 10 pripoviiesti,

42 aforizma, 1 drama, 1 skladba, 19 no-
udnih radova, 46 knjiZevno-umietn. bilje-
7zaka, 9 umjet. reprodukcija, 6 autografia
{ fotografija).

Uz redeni sadrZaj istiCe se potpumi
adresar grada Osijeka (sa naznakom

(kralj MatjaZ, Alencica, kralievi¢ Marko. Vile itd.).  ulice, kuénoga broja i telefona), kraljev-

sku kuéu Karaglorgievica, kalendarium
(u dviie boie), saimovnik i.raznih drugih
biljeZaka, vrijedi uz oglasni dodatak.
Naslovni list Stamipan je po narodnim
motivima starohrvatskoga crkvenoga
veza (u dviie boje) Danice Drugoviceve.
Dielo je 3tampano na finom satiniranom
papiru u obliku velikoga kvart-forinata,
a opsiZze 164 str. Prodaje se elegantno
brosirano po 20 K po komadu. Prepro-

se 3alie samo za gotov novac i na troSak
narucitelia. Kod veée povlake od 10 kom.
placa postarinu nakladniStvo: Kluba hr-
vatskih kniiZevnika u Osileku (Gajev trg
broi 4). U istoj nakladi izasao je 1 ..Novi
osieCki kalendar* za god. 1920., cijena
7 K biranim sadrZajem. Uz nio donosi 1
Novi Satvi* u duhu M. A. Beljkovica.
WSYodit za grad Osiiek i okelicu®.
Pod ovin naslovom izdat ¢e za keji mje-
sec Klub hrvatskih knijiZevnika u Osiieku
(Gajev trg 4) vrilo potrebno djelo, xoie
ée biti rukovod za svakoga. Bit ¢e fu
plan 1 adresar grada Osijeka, zeml].
karta, opis staroga i novoga Osijeka itd.
Oglasi tvrtka, poduZeéa, trgovaca, obrt-
nika itd., primaju se uz umierenu ciieny,
pa ih valla 3to prile poslati kao i ostale
opise.
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popel do trditev tov. Flereta, da mladina ne po-
trecbuje posebnega slovstva in da je za mladino
posebe pisati potrata Casa in sil! In Stritar sam
ie pri nas ¢bZaloval, da ni davno prej Ze zastavil
peresa posebe na mladino! Motll bi se
pa on, ki bi mislil, da sta slovstve za mladino
in za priprosto ljudstvo eno in isto, O tem
citam v «nligi: . Encvkleopidie des gesamten

- ljana. -

Erziehunes- und Unterrichtswesens von Dr. K.

A. Schmid, pag. 892, pod zaglavijem
lektiire” vaZen odstavek, ki ga tu podajam v pro-
stem prevodu:

WNavadno se misli, da sta ljudsk! in mla-
snis enakeza pomena. Vsekako bi se
morala oba strinjati v splosnem poimu poljud-
nosti (in dem allgemeinen Begrifie des Volks-
tiimlichen). In res, kakor mladina, je tudi ljud-
stvo radovedno o vsem, kar ie tujega, oddalje-
nega, cudodelnega: Kralii in  kraljiCine, bitve,
gradovi — o vsem tem oba ljudstvo in mladina
Citata rada. A dasl se preprosto ljudstvo in mla-
dina strinjata v okusu, nahajata se med njima

sichtlich des DBildungsstandes und Bildungsbe-
diirfnisses) bistvene razlike, taxo, da -tudl
pravi liudski spis ni vselej tudi
dober mladinski sois! Se vellko mani
velia to o modernih liudskih spisth, ki niso, kakor
bi morali biti, zaieti 1z nai~lobokeijih virov ljud-
ske omike, nego nosllo svoj naslov le zato, da
priprosto liudstvo uciio in kratko&astjo (sich zum
simplen Volksverstande dozierend und amiisie-
rend herablassen). Tudi B. Auerbach (Schrift und
Volk) opozaria na bistveno razliko med ljudskim

- in mladinskim spisom in potrebno je, da svarimo

e s i M N W

e

pred graievredno zlorabo, ki se je posluZuje spe-

kulactla, da prodaja vsak v liudskem tonu pisani

spis, &e so le liubezenske zgodbe spodobno za-

!érite. pod naslovom ,za ljudstvo in mlia-
ino®™...

Sicer se pa strinjlam s tovariSem Fleretom,
da naj imajo mladinski spisi umetnisko ali znan-
stveno ceno, pa da bi nuino potrebovali kulturno
instituciio, ki bi presoiala mladinske spise. Imeli
sino sicer .ocenjevalni odbor”, ki je pa prenehal.
Tudt je prof. KrZi€ pri nas poskuSal s svojo
..Oceno slovenskih knjizg za mladino in Hudstvo.”
Istotako tov. Brinar. Nemci imajo vel takih
izdaj. n. pr. Verzeichnis von geeigneten und nicht
geelgneten Jugendschriften fiir Volks- und Biir-

{ gerschulbibliotheken von Anton Peter, Schulrat;

nadalie ..Neuestes Verzeichnis ans dem Jugend-
schriften — Verlag von Schmidt & Soring in
Stuttgart itd. Janko Leban.
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ZA REZERVNI SKLAD ZAVEZE.

Pros:.tovolinl orzanizadinl davek.

(Sklep upravnega odbora Zaveze z dne
27. decembra 1918.)

XXXIX. izkaz.

Po 374 K: Uciteliski zbor dedke in dekdidke
parcdne 3cole v Ptuiski okolici 5§ % od meselne
draginiske doklade, in sicer so grispevali: Marta
(Qomzileva 22:50 K, Julija Holevarleva 22:50 K,
Kalnik Valentin 50 K, Valentina Xauklerieva
27:50 K, Mariiana Luknarjeva 27:50 K, Adela
Mahnigeva 37 K, Dora Merviceva 25 K, Ramsak

. Pranc 24 K, Serona Vinko 4! K, Mardja Terstenja-

kova 34:50 ¥ in Zolnir Ivan 27:50 K. Po %0 X:
Pegic Mirko — Liubljana. Po 40 K: Zavrinik
Karet — Duplie na Gorenjskem. Po 37 K: Mihael
in Franja Xosec — Bucka, Po 30 K: F. H. iz D.
-— 2a storjenc uslugo potom strokovanega tajnika;
H. in F. §umcr — Smarje pri Jeldah: Lajovic
Albin ter tovarida Kemc Polde in SKorplk Slavko
-~ Yrzi¢. Ti trile tovarisi so skienill, da bodo v

rezervni sklad prispevall od 1. febr. 1920 dalje
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monCiceva, Natalija Ahginova, Stefanija Pavll-
ceva, irmia Groharieva ter Danica Uczessane-
Xova — Toplice pri Zagoriu ob Savi. 8 K sta po-

- Dauadnji izkaz 1333 K. Prej izkazanih
10,320 K. Skupaj 11.653 K.

Ivan Petrid,
Liubliana, VII., Gasilska cesta 172/1.

o

LISTNICA UREDNISTVA.

Profl. I. K. v N. m.: DotiZni gospod je v Bo-
rovijah na me3&anski 3oli.

Listek: Beg. Anonimni dopisi gredo v — Xo3!

F. K.: Vas dopis smo prejell, hvala!

J. L. v B.: Sporolite nam, kdo Vas krivi in

ey b 4

- mi mu damo odgovor.
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a tiskarna v Ljub

Franéiikanska ulica dtev. 6

tiskovine za 8ol uporabo itd. — Priporoéa se v natisk uradnih kuvert in pisemskega papirja z napisom ' §
wn sploh vseh v dol. stroke spadajoéih tiskovin. g~ V zalogi vedno: K. Wider, ,MOJE PRVO. BERILO*.

Izdajatelj in odgovorni urednik:
Fran Marolt.

i.ast in zalozba ,Zaveze jugoslovanskagn
uciteljstva®.
Tiska [Uciteliska tiskarna® v Ljubliani.

e s e =
Zenitna ponudba.

Dobro situiran naducitelj-samec, 40 let

. star, zelo soliden a vesele narave, sluz-

bujo¢ v lepem kraju ob Zeleznici v >love-
niji se je navelical samevati in se zato
zeli porociti 8 inteligentno zdravo in vse-
skozi posteno tovarisico. Cenjene neano-
nimne prijave 8 sliko naj se blagovolijo
vposlati na upravnistvo ,Ucit. Tov.* pod
-Ljubljana 777 do 10, febr. t. L. Stroga
tajnost — castna zadeva.
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Naii himni:
1. Lepa nasa domovina.
2. Boze pravde.

Dvoglasno s sprem'jevanjem har-
monija za Solsko mladino priredi!
Fran Marolt. Cena 1 krona. Naro-
¢ila sprejema le UCiteljska tiskarna
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Geslo : Kar plodonosno calodi=,
v pomo¢ le sebi podaris.
Hraniinica in posojiinica ,,Udiisii-
skesa honvikia“ v Ljudijant
registrovana zadruga z omejenim jamstves.

Promet do 31. dec. 1919 K 332.228 2%.
Hraunilne vioge obrestuje od 1. jan, 1020¢
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Uiadne wre: Veak Jetrtelr in ssslw soboia od
ius. 40 Y28, ure popoldne. |
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